CURSO INTERMEDIO B2.2.

Temas
e Empleos y pasantias
e CVy entrevistas de trabajo
e Organizacién de viajes
e Organizacién de campamentos
e Trabajoy oficina
e Asuntos de negocios, discursos de protocolo
e Relacién empresa — cliente. Regalos
e Horas extras. Problemas en el trabajo
e Reclamaciones de cliente

Recursos lingliisticos

Gramatica

Uso contextualizado de los recursos programados en los niveles anteriores, que
se consolidan, y de los que se listan a continuacién, para llevar a cabo las

actividades y funciones comunicativas del nivel

Oracion

Actitud del hablante y modalidades de oracién: modalidad enunciativa (F¢44
¥R[RIZZ 1), interrogativa (3X i DL F AT EIE LR B2 B3 2 ), imperativa (5]
Bf) !), exclamativa (FFON_EFRMATUKATE 1), desiderativa (B FTHIEZ
If ) EREMIRIXAE 1) y dubitativa (+ afirmativas, negativas y enfaticas); casos
especiales en las alteraciones del orden y elipsis de elementos. Entonacion de los
casos anteriores

Orden de los elementos en cada tipo de oracién: posicidn del sujeto (f/RZEFefl
{14, ?) y de los complementos (FkiX ™2 B /S E R0l ) i HF 28 bt [a) @/ 2
HAJS T B S M At AFF 42 1L [A) @) Implicaciones de significado de la diferente
organizacion informativa del texto. (Ver discurso: tematizacidn y focalizacion).
Elipsis de elementos (FZ &Mk, it 55)

Refuerzo de las oraciones impersonales (£ /5%, X T, 22k, 1528 EZ 52 %),
Usos especiales de A y /&

Oraciones activas con 2. Formacion, requisitos y usos. S + (adv.) + (v.mod) + %
+ 0+ (£8) + V oo (FRAEHIX L HIRELLA(R)



Oraciones pasivas con #%, Fl}, & y ik. Formacidn, requisitos y usos: SN1 + (adv.)
+ (v.mod) + #% + SN2 + (£8) + V ...... UKJEH H i & VH %)

Oraciones con la construccién ... Requisitos, funciones y usos (/K& /&2
Sery 2 S>F ST A ML), Repercusiones de la alteracidn del orden: S + (/<) +
Je *VHEI/V+ 0+ )/ V+89 + O (BATVRRZILA IR / FAT R ILA
I / AL IFI))

Usos de la pasiva del chino frente a los de la pasiva en espafiol o en inglés.
Diferencias con la construccién #&......FJ. Casos problematicos: enfatizacién del
agente cuando el tépico es el OD (B &l /2 J& A A )

Interjecciones usuales para reaccionar en diferentes situaciones (M, ', If})

Oracion compleja

Coordinacion afirmativa y negativa. Refuerzo y usos especiales de la
coordinacién copulativa X..... X....., ..M., —FHH...— ..., FH /
i H, A{E.....H......, disyuntiva 42, BJ& v adversativa {HS&, RiF, S8, 13
&

Subordinacién adjetiva (o de relativo): especificativa (... Prop. adjetiva
especificativa 1) + N ...) frente a explicativa (N, Prop. adjetiva explicatival?y, ...)
Cambio en el orden de los determinantes (posesivos, demostrativos, indefinidos

y numerales) respecto a la proposicién de relativo y al nombre nucleo (X —=/>
AR FAERR 2 / SRR IX =P AERR H 2h)

Utilizacion de AT delante del verbo en las proposiciones adjetivas sin
consecuente expreso y en funcién de atributo (fKA9HE Bh & T AT 75 2L 1Y)
Eliminacién del nombre nicleo en la subordinacién adjetiva de caracter
genérico (R T J& i 75 BEFATH BIAY(N))

Oraciones de “Verbos en serie” para expresar la subordinacion nominal o
completiva del espafiol (K% ERIEIR 58, Fe AR B F 9L, IR H,
X T RN R E R, 5 RA)

Repeticidn y transmisién de informacién, peticiones, érdenes, consejos, etc. (i
NSNS, IRAYE, MR MBIR R EEFTERIELRTE).  Transformaciones
implicadas en la repeticion de las propias palabras o de las palabras de otros
segun la situacion de comunicacién (XN EWPREFR SR EEEEE
fth). Trabajo detallado con los casos en que un SN es simultdneamente el OD del
primer verbo y el sujeto del segundo verbo (construcciones pivotales: fth 4K
$34). (Ver Discurso: apartados de Cohesidn e Inferencias.)

Subordinacién adverbial (o circunstancial). Consolidacién y refuerzo de los
nexos: Temporal: BJBHEE, LART, LU, — 8. — B, —idibie y VI dih
...... Condicional: ZEJ&, a0k, Ban, Bfi.... gt () ..., RE. . FE......, [RIE, &



Grupo del nombre

e Funciones del grupo del nombre. Particulas o marcas de esas funciones: 1]
Nombre

e Refuerzo y ampliacién de las clases de nombres.

e Formas léxicas de indicar el concepto de género (5 A / ZAA/)

e Formas de indicar el concepto de plural: {(7, JL, & (T, F411)

e Usode 1t

e Vocativo expresado entre pausas (X7 T, #&Z5 07, IS T FTERIELRFK)

Determinantes

e Posesivos. Refuerzo y ampliacién de los usos de F%H, /RS, A (FRITTAO3E BR).
Condiciones para la eliminacién de la particula 9 (Fe &%)

e Demostrativos. Usos especiales de iX y A (3X N4, BREE/ [N % T+) Connotacidn
despectiva del demostrativo.

e Indefinidos. Usos especiales de JL, %5, £, &, Fo—, K Fh&4£

e Numerales. Formas y usos especiales. Insistencia en —, ¥ (x5 TWEHME T),
M (FAM), & (L H(ZE) L E 2T y en los cardinales con el prefijo & (5 —
7K). Gestos de los nimeros y sistema monetario: Det. Num. + Clas. $&/F/5) +
(4%). Afios, matriculas y teléfonos. Multiplos {i%
Interrogativos. Refuerzo de {124, JLy %/
Uso interrogativo e indefinido de i, 14, B4, BLHM, BiTL, 24 /L, W
JL / VERER, AR, A2 B, andnr, i

e Combinatoria y posicidon de los determinantes respecto a los clasificadores (o
palabras medidoras) y al nombre nticleo (fK(#9) BRPRALAM E A AC)

e Marca cero: anteposicidn verbal (determinacion T ') frente a posposicion

(indeterminaciéon @ /M%), Equivalencia en espafiol: articulo determinado
/indeterminado (el ladrén/un ladrén). Otros valores y casos especiales

Clasificadores o palabras medidoras

Consolidacién y refuerzo de usos de los clasificadores individuales: %, A&, 55, 1,

5K, A%, I, AL, UC, £, A, AN, A, 1, Ji

Consolidacién y refuerzo de usos de los clasificadores colectivos: ¥f, X, T, 1,
q:‘l //ffl EI EIJ' ?—Eflls’ i%' ?}liﬁ' %jé

Consolidacién y refuerzo de usos de los clasificadores partitivos: 1, &, &, &,

S (A =N



Consolidacién y refuerzo de usos de los clasificadores transitorios: ‘3, 4%, #i, f#E,

e, M, 55, &, 46, g, B

Consolidacic')n y refuerzo de usos de los clasificadores estandar: /A%7, A HE, (A)

T, 58, i1, 4, 53, B, 7T, £, R, AR

Valores estilisticos y figurados de su uso deliberadamente “inapropiado”:
registro literario, periodistico y publicitario

Combinatoria de un mismo nombre con distintos clasificadores: Det. Num + Clas.

+ N (RS — AR — R A — - — 4R )

Complementos del nombre

Adjetivos (invariables). Consolidacién y refuerzo.

Combinatoria con HJ: ausencia (4 A\, Ik, /A3 K5) / presencia (1RAFHIN).
Adjetivos combinados con ciertos sustantivos de caracter literario y que tienen
su origen en chino cldsico: ausencia de F

Posicion y combinacion del adjetivo con otros elementos de un SN: posesivo +
demostrativo + numeral + clasificador + adjetivo + nombre (FiX W P E 1A
X)

Posicidn (antepuestos al nombre y especificativos). Diferencias con los verbos
estativos de cualidad (& A/ A\ %)

Refuerzo y ampliacién de los grados del adjetivo. Utilizacién de 18, K, ¥, [,

B4, 57, LI, &, IR T, 3T, B, N5 T, #4651, Casos especiales. Adjetivos
gue no admiten el grado

Casos de lexicalizacion de “Adj + N” (85 &, & HH)

Valores de los adjetivos reduplicados + particula F (1144 19)

Adjetivos y verbos de cualidad: caracteristicas comunes y diferenciadoras (152 5%,
H, B, 0, ML, 4717)

Interferencias con ser/estar + Adj. Del espafiol. Calcos y errores frecuentes.

Otras formas de complementos del nombre (delante del nombre-nticleo):

e Nombre en aposicion ({7, 22 1), adjetivo en aposicion (L9152 T, [BIF T)

y oracién adjetiva o de relativo (I 1AEER I EFES T)
Pronombres

e Refuerzo y ampliacién de las formas, funciones, posicién, combinatoria,
uso/omision
Pronombres personales: funciones, formas, combinatoria y colocacién
Formas de tratamiento habituales ({KK/&)
Importancia de la ausencia de pronombre personal (¥¢3< T, frente al espafiol lo
compré)

e Obligatoriedad del pronombre personal con el marcador activo % y el pasivo #%

® Pronombres posesivos, demostrativos, indefinidos y numerales



Pronombres interrogativos: M, {12, W6, JL, 2/
Refuerzo y ampliacion de la relacion entre los pronombres interrogativos e

indefinidos: I, 112, B4, BLHE, B4, 2/ 1 JL, WL / WEEL, Wi, 2. B
fige, andar, Wik

Pronombre relativo A
Pronombre reflexivo H C.
Formas de expresar en chino los matices del se impersonal, se pasivo reflejo y el

se medio del espaiiol. Calcos y errores frecuentes

Grupo del verbo

Nucleo —verbo—y complementos
Falta de concordancia del verbo con el sujeto. Mecanismos para detectar el
sujeto y los distintos tipos de complementos

Propiedades del verbo. Refuerzo de las clases de verbos

Maneras de expresar el concepto de tiempo: presente, pasado, futuro vy
habitualidad. Usos especiales

Refuerzo y ampliacidon de los valores aspectuales: perfectivo |, imperfectivo

progresivo 7E, 1IE1E, 1E1F......E, imperfectivo durativo %, perfecto experiencial
iT, perfecto reciente i, incoativo #L 3, continuativo T~ Z5. Otros usos derivados
0 que se apartan del valor esencial

Clases y usos de los verbos resultativos gramaticales ZI, 0, &, T, #F (X R F
F KRBT, FRAEL) y 1éxicos (HETT, ZEA, HTRE, $TER, 4% JT). Su combinacién con
los potenciales 15 y A~ (#EAS T / A 1)

Verbos direccionales simples 7%, 3, I, T, &, £l y compuestos (£ H 3, it
7). Su combinacidn con los potenciales 15 y R (153k / #k R i3 2=)

Valores de los verbos reduplicados (5%, ¥a &4 &). Usos especiales

Valores modales: 23, &, FILA, 2L, 15, /1%, 2470

Formas de expresar el imperativo: ~% y 5I]. Suavizacién a través de particulas
modales (M)

Perifrasis verbales de uso frecuente (& Xkiffik, F82)

Verbos transitivos y matices de las 4 posiciones del objeto directo: 1. (S) + V+ OD
(AL METIR T). 2. (S) + OD + V (A THIRELZM5E 7). 3. (S) + 1 + OD
+ V... UINMEAEZEMETRE 7). 4. 0D + S + V (IRAREE E TR EIR)

Verbos que exigen ODy Ol: £3, 1%, iF, fF

Refuerzo y ampliacion de los diferentes usos de /& y de A

Los verbos modales, los verbos de estado y los verbos adjetivales (o de cualidad).
Su comportamiento con la negaciéon y con los sufijos aspectuales.

Los clasificadores verbales X, i, [A]y i
Voz activa con . Formacion, requisitos y usos. S + (adv.) + (v.mod) + i + OD +



(Z5) + V... TARTEHEIXEE B IR E45 K. Combinacién con la negacién y con los
verbos modales

Voz pasiva con #%, A, #5 y iE. Formacién, requisitos y usos: SN1 + (adv.) +
(v.mod) + #% + SN2 + (£8) + V... (KJRUH F#KZ YT Z). Combinacién con la
negacion y con los verbos modales

Usos de la pasiva del chino frente a los de la pasiva en espafiol o en inglés.

Diferencias con la construccion J&......HY
Verbos y construcciones verbales: &1, B, &5, IR..... 65, T, (51, IF
Sk, Wi, LT

Adverbio y locuciones adverbiales

Consolidacion y refuerzo de los adverbios y locuciones adverbiales (a veces
sustantivos):

De tiempo (5, W, LA, AR, IU7E, , i — K, B4, i&, MEX, AR, & 1, 8
If, BRZs, KA, A, &, AEE, BEE, 7455, A—ik, 4K, BIX, 52X,
A, R, FF, B, K IR, KK, —BY, [FIAT, FERY)

De lugar (X5, iX )L, BRE, BRJL, 2514, JEH, X, BlAb..... &8, @i, aiid, &
, b, B, A, R, i, B, Bk, Shm, shid).

De modo (Af47 LK, 18181k, PP, PR R IRH, 2220wt &7 &7 Ak ).

Casos de reduplicacion

Adverbios frecuentes: 3 H, 9K, 58, RUIT, R B, KIK, KZ%, JEIR, Bei,

UF, &0E, BSZ, SCAD, i, 47, B =, IR A, SRR AR, R, — 52, 2

2RI, BIE, —H, I, RAX, I, AR, BOE, UM, KK, BT, B, A
, e, fl%ﬁi’@

Posicion respecto al verbo y al sujeto: adverbios de tiempo y actitud/adverbios
de modo. Posicién preverbal/posverbal de los adverbios de tiempo:
puntualidad/duracion  (F = SBFIZIR/FRIZ T = AN/NEFEGMR). Adverbios
moviles (=€ H1) frente a adverbios fijos (R, &t, F, 1#)

Refuerzo y ampliacién de los adverbios de cantidad o de medida (%1%, K9, K

B, L 1R, K, 81, R, £, £%) modificando a diferentes categorias
(RE, REZ A, FFF3+ETR) vy a otro adverbio

Usos de —#iJL y A (—)LJL. Gradacién del adverbio. Otros usos derivados o
gue se apartan del valor esencial

Refuerzo de los adverbios de afirmacién, negacién y duda: /&, %I, &, 18, %, M
R, N, As, ik, seaAs, hr, 5

Adverbios negativos y su interaccidn con otros adverbios. FFH1.1%, F..... H......

El adverbio NI y el sustantivo de tiempo NIl ¥



Adverbios: ], [Z 1E, BIE, 2235, L4k 248, 25,51, [RIBS, — F 7, AW, €4,
RIR, T, SO, 4FAE, 25K, BRI, RATRE, BAH, 147, #, BERY, I, AR,

BIR, RAE, B, —IE, NAF

Particulas

Refuerzo de las clases de particulas y de su posicién en la frase
Usos de las particulas HJ: posesion (FeAJHLIK), relativo (FefLAIET),
pronominalizacién (ZL A7), construccion 42 ... (244 KAL), etc.

Particula modal oracional | frente a sufijo verbal perfectivo T: (E.£%)V+0 +
T/V+ T +0(FEEMABT /FHRK THASR). Casos de ambigiiedad (il K 1)

Repercusiones del empleo de la particula modal oracional | frente a sufijo
verbal perfectivo | en la negacion: ib% () + V (0) + IE / 1% + V (0) (Frid % 3%
HHE / Feik K1)

Las particulas modales oracionales. Formas y usos (cambio de situacion, decisién
tajante, certidumbre, énfasis, extrafieza, reafirmacion, suposicién, aprobacion,
contrariedad, suavizacién de érdenes, familiaridad y cortesia): 1, 1, WE, ", Wi,
MR, T, AR, T, B (fASPER T, BEGEAE RIS IZIRVE?)

Particula & T

Enlaces

Conjunciones y locuciones conjuntivas (a veces adverbios)

Consolidacién y ampliaciéon de los coordinantes: copulativos: Jf-, 3 H., LA}, M
H, ME... /AR, NMELOE R, Xl S, — L
e, WA, B, EEF; disyuntivos: T8, BE, BB
adversativos: Al &, A2, R, 281, 12, m, 20, &0

Consolidacién y ampliacién de los subordinantes: temporales: FRF 5, LLR(, LA
&, =B, e dib y VT ....J5k......; condicionales e hipotéticos:

...... , T-#&; concesivos: BIX.... [H/ 2., D}}MEI......LE......, B /5 A2 ... L/

...... , EW/ANE LB finales: BT, IADE, A1, &R T ... /...
E’J; comparativos: de igualdad (A & B —#¥ + adj].), de superioridad (A tt. B + adj.)
y de inferioridad (A &4 B JRZ. + adj., A R4 B BRZ4. + adj.). B/ 0f, T

Preposiciones y posposiciones

Preposiciones (coverbos): consolidacién y ampliacién.



Posicién en la oracién: “Sujeto y / o tépico + prep. + SN + V” (b 7 Tk 5k 2 i
Fi, DIRERBI S R T)

Usos detallados de &, M, 7E, iR, 22, 1, &, &, &, B T, &, v, =T, §, T,
I, UL, Y, X3 T, A

Posposiciones (SN + part. locativa —posposicidn-): consolidacidon y ampliacion.
Posicién: SN + part. locativa -posposicion- (1X£E 45 HfE £ 7K T)

Usos detallados de &, T, B, fijmm, /&, ¥, 4414, /214, 5514, i, ULk

Presencia / ausencia de [, i3, k. Otros usos derivados o que se apartan del

valor esencial.

Discurso

Cohesion

Mantenimiento del tema:

Refuerzo de los procedimientos para mantener el tema: repeticiones
(intencionadas) (2=t 4= A4 4+). Recursos de sustitucidn sencillos con referente
claro: elipsis, pronombres y adverbios o expresiones con valor anaférico (H1>,

A—4, BRJL, — g5, IR0, B4 R)ER)

Refuerzo y ampliacion de los procedimientos Iéxicos: sindnimos,
hiper/hipénimos (51, §{ 1> &), a través de uno de los términos que entran
en la definicion (£ A, PAK, 'E), nominalizacion (A B A E ... N8 &
...... ), proformas léxicas: [A)@R, S+, TR, TERR (W20 A E8 i HINEr ) a) 7a,
(B3 MRAFEX N IERL). Expresiones referenciales: iX{1(1%)5, L2181
T (EPMNABF A KT Garcia Marquezft)/INE MAZAESE X 76 BIE oF ST 520 )
231Y). Elipsis del nombre nucleo de un grupo nominal, en los casos en que se
sobreentiende por el contexto situacional o lingtiistico (F1 K Z & & 04 J5 R BT
AHISREABLL T 2, ARI(RE)ERS B, AR )5

Posicién preverbal para los nombres ya presentados (& T frente a 4 T /N ).

Coherencia de la temporalidad verbal en el discurso (F1°AT11%)

Conectores

HEFAB 2 A%, i 1#X18); consecutivos: Kl (MR ZNRH, KE TH—4);
contraargumentativos: #A1IEY (RFFAREE, HANERIREAEEM);
justificativos: BESR (BESRIRELENE T, Fomt e L BARIR T)



Organizacion

Elementos de textos orales o escritos

Marcadores de iniciacidn: féormulas de saludo, presentacion, introducciéon del
tema: 1§[A), 558, WREUR, XA, RFEE, B8 OFa2l, BliEeiEE
SR HE)

Refuerzo y ampliacion de los marcadores de estructuracion: ordenadores (de
apertura, de continuacion y de cierre) comentadores, digresores: A2, & 5, i
i (FF= 2l FATE LB ERAVE, IR — T, IREBT1ta ?). 55—,
-

Marcadores de reformulacién: explicativos Ht A& 15 (L VE R4S/ T, Bhie i s
KA EFET), rectificativos BT (fLBH KA _EBE T, S fifg ) i it
FEERT), de distanciamiento itAn{a] (FEivhdnfr, FRAEEFM) vy
recapitulativos 2\ 2 (B 7, PRIEMAFIX IR TAF)

Refuerzo y ampliacion de la relacidn entre puntuacidn y parrafos. Empleo de los

signos de puntuacién como marcadores del discurso (con especial atencidn al
significado discursivo de los signos punto, punto y coma, puntos suspensivos,
interrogacién; exclamacion; paréntesis; raya)

Correspondencia entre los parrafos y los temas del discurso

Marcas graficas de clasificacién, énfasis, referencias (convenciones de
distribucidon y organizacién del texto para esquemas e indices; margenes,
vifietas, tipos de letras, subrayados y comillas)

Refuerzo y ampliacion de la relacién entre entonacién y pausas. La entonacion y
las pausas como marcadores de unidades discursivas y de relaciones de sentido
(correspondencia entre unidades melddicas y signos de puntuacion;
identificacion y produccién de los patrones melddicos propios de los actos de

habla y las estructuras discursivas del nivel)

Elementos propios de la conversacion (en diferentes registros y actitudes)

Usos del pronombre personal explicito: como marcador de cambio de turno (/K
AT SN 2 T RIS A 1EHE), como indicador de subjetividad (F
RIRE, ¥, FHIFEIERE......), como marcador de contraste discursivo (FR1EX
L {K7E) y para deshacer ambigiiedades (F:BH K¥TEBIELA/K)

Refuerzo y ampliacion de los marcadores para dirigirse a alguien segun la
situacion 1: formas de tratamiento (Xt~ L /A4 5 JE /18 /1E5), saludar (B +44
5, IREE AN ] 2 44, 7, AR, AR B34 BIIR), responder a un saludo
(IR4F, W, FRIE 2 1R 4T, Z4£F), solicitar al interlocutor que empiece a hablar
(IR BAFELFE 2 & W, FAR AR —14ZF), empezar a hablar (Xt T, /RZE1ES 2



Deixis

AR —EAFINE, BEiXAE, fRFE......), cooperar (X | ZiXAE, HA......
Mg 2), reaccionar (E:AY ! EE | &05 2 BIMRE T ! IREAY | ), reforzar (21X
1, 488 | ifGE | 2R )

Marcadores para dirigirse a alguien segun la situacién 2: implicar al interlocutor
(FFIE ! RELENE..... /R X ELE2FNIE......), asentir, con distintos matices (5]
BT AR iR, FREE, R K EFE......, B2
I, AR EFR A5 %), contradecir, con distintos matices (4F, {H......., & iX [ 5, ¢
WAn{u]), clarificar las opiniones (FFARTEREIXME, MiE....., TREWRE......)
demostrar implicacion (KSFEES T ! AR T | KARREWT RS A
=l

Il

Refuerzo y ampliacion de los marcadores para dirigirse a alguien segun la

situacion 3: tomar la palabra (FeABZE1H A4 /Z), iniciar una explicacion (&1,
EEGR...., RIS ... , & IRPR......), repetir y transmitir (posibilidad de
omisiéon del verbo de lengua introductor; reproduccion de enunciados
interrogativos; uso de expresiones citativas), interrumpir la explicacién (X /~ic,
BE—2IL, ERERN, 78, (BE.., TEESREERE, A,
anunciar el final (Bt /& X 2. — 015, BE /240 t), despedirse (4N, 755, FI-IRAE)
Refuerzo y ampliacion de los recursos para las reacciones esperadas en las
situaciones e intercambios usuales (“pares adyacentes”): preguntar por una
persona al teléfono — responder ({R4f, REFSIA......? B, XK, MEL/E
1E820T); preguntar por el estado general de las cosas — responder (Z11a] 2 £l 4F
M 2 B 2 I X RS RSN 2 i 4F, WTT); ofrecer — aceptar (FRABSR
AAT L, IR, IR, IRARGT/ KAT T /AT (B S AR R B/ AT, Tl
AENH); rehusar — insistir (fRRE T, Aid....., K, A, YA RS
AE......, ATEND 2 (B2, ani......, ZEME ! Ny !); pedir un favor — aceptar (fRKHE
EFAC 2 FFTFEARFET —AIC, KRR, LK, EFAIZEE); pedir ayuda
— conceder ayudar (FREETS FEF MU ? FFF BAREEFL — T, % A)RL, MR, &
FRrI2€5E); hacer un cumplido — quitar importancia (IR EFRE IR, 17 T,
AR T ! BIREST 1), ete.

Formas de sefalamiento en las diferentes situaciones de enunciacidn
(conversacion, teléfono, chat, carta, etc.) y en el discurso diferido y relato: uso
en cada caso de los pronombres, demostrativos y expresiones de tiempo vy
espacio (¥, FK, i, ... IMTE, X PR, 4K, FER, AR, ... IEHEE, 24K, Ail
K, JGR, XL, B, ok, &2k, . 0L, A, &, W R)

Deixis espacial: combinacién de adverbios deicticos para concretar el lugar (£



AL L2k, X LB AT, BEAEIX HL)

e Refuerzoyampliacién de la transformacién de deicticos y marcadores en funcion
de las coordenadas espacio-temporales: pronombres demostrativos vy
expresiones de tiempo y espacio. Diferencias segun la situacién de enunciacion
y el registro (5 F3RIX L ! il S7. 50 0/ Mtk 358 3750 0] 52 /A B B i E] )

e Rechazo intensificado (4, /R H, BllFRER 1)

Cortesia

e Consolidacién, ampliacién y usos especiales de las formas de tratamiento:
personas gramaticales (f), nombres de tratamiento social (4C2E, 2%, KfE, K
%), uso de formulas (IEZL, BRUE, 42, 2055, I512) y expresiones hechas (1
P, NECY, 1342)

e Formas y expresiones para las funciones sociales (dar érdenes, pedir, corregir...
(PRIUIEE, VEIK, F955, 1 ARZ)

e Respuestas cooperativas: repeticidn de particulas, expresiones apropiadas... (4

1Y, ¥ RIRR, 22K, 1A IE)

Inferencias

e Sentidos implicitos de expresiones usuales en diferentes situaciones de
comunicaciéon ({REESIRERING 2 17/4F, HIMER L /M, IRTFERIEAL
VEAERG 2 2%, MR, BIFEESGILIR T, / &, RN EEEARK, RfE

e Refuerzoy ampliacién de la ambigiiedad ilocutiva ({R'Z18 T8 2 /REWEJL 2 B
B AR T SRR — a5 L/ B EHERE): informacion, mandato, amenaza; (1R ¥ T):

informacion de la hora; orden para terminar, cierre de una reunién, expresion

de una intencion (Pl /FRATHARSE B /T 2 L RETT)

e Implicitos en las respuestas demasiado breves, o demasiado prolijas
Implicitos en los tonos de voz (irdnico, inocente fingido, etc.)
Refuerzo y ampliacion de implicitos en construcciones interrogativas orientadas

(A3 T 98 2, 2 R AR AT HI I A FATRA <P 2)

Tematizacidon y focalizacion

e Reconocimiento del orden normal o no marcado de los elementos en la oracién:

tema-rema (informacién conocida — informacién nueva): (IMFEFEFE R T, M

X JLEIZ AT ? ). No confundirlo con la relacidn sujeto / predicado: el sujeto y

el tema pueden coincidir (ffl Z k27K 2E), pero no necesariamente (A - fF;
ZEET)

e Refuerzo y ampliacién de los procedimientos gramaticales frecuentes: con
particulas de tema o tépico (HF A Fmfl/miE/WE, FELFEIET); con la
construccion JE....H0 (FRANTEILRELTHY), poniendo al agente como



protagonista cuando el tdpico es el OD y no la pasiva occidental (AR &/ /& £ K
KIH[)). Especial énfasis en evitar el calco sintactico de la pasiva occidental
Focalizacién con operadores discursivos (2 B #FAL ENIE......, /R Bt & B F1 1%
3k) y con estructuras sintacticas especiales ( B &gk 2 AN @ Ao N, k23
MR ZIHY)

Elipsis de la informacién compartida.
Refuerzo y ampliacién del realce de la informacién compartida y de la

informacién nueva con recursos léxicos, de entonacién y acentuaciéon (K& FE.
$2F1d T frente a O LR FT KA T)

Focalizacion e intensificacion de un elemento (exclamacion, enumeraciones,
repeticiones, léxico con rasgo + intenso ( T ~if2), grado superlativo (4FH T, 2
S 1), acentuacidn, alargamiento fénico, silabeo

Léxico y semdntica

Vocabulario

Consolidacion de expresiones no muy idiomaticas, tanto habituales como mas
especificas, en diferentes situaciones formales e informales para las funciones
que se trabajan (JLE /2K T /2 KFL T2 IRIBT4? £2/042) (Verl, 1y 3)
Consolidacion del vocabulario de las situaciones y temas trabajados (Ver Il, 1).
Variantes formales e informales estandar y no muy idiomaticas ({/R4f-P8?/{K/E
O3 T 2 ARIEAT 22 A BRI AR W02/ VR A 22 AR AT L/ AR 44)

Palabras bisilabicas convertidas en monosilabicas en estilo formal [z (1%), Z1(3),
"I, Be(F), EL(£2)

Ampliacién del vocabulario de las situaciones y temas trabajados. Ejemplo: 55 L.
F(TR, K, BE S, BhY, EKkEr4, B BB, INEF); variantes (formal-
informal) estandar y registros familiares o profesionales (Ver Il, 1)

Expresiones frecuentes coloquiales relacionadas con las situaciones y temas
trabajados (JEREF | E 4 ! ). Reconocimiento de tacos frecuentes
Consolidacion y ampliacion de sintagmas lexicalizados y secuencias
estereotipadas (“colocaciones”), de uso tanto frecuente como mas especifico (##
%7, T, IREARE, ICh A, ITAER, —B—8, —ShE, A5 HIE, A~
FANAT AT, LB R, Ui R K, AR, TR, K AR, R, R
Hzx, )

Consolidacién de expresiones idiomaticas frecuentes (4= H 5K, FHEPR, 77
FanE, AREARE, IKEAM, YR, B S, KR E, BIRERE, (L2
ANAREE, RRIRIRIELF IR, NFEARER 2B, s, A% R, AEFH FEAK)
Otras expresiones idiomaticas frecuentes utilizadas en diferentes registros:
estandar, formal, coloquial, vulgar, etc. (Mf4-RREE, JF KhEH, —HTH, —F
A, O, 4RI, BIHLL L, BIE) s, R MEE, RS, BT

B, S AL, R A, RO, BT AR T s, lEE, EBWAE, A



EHE, NF AR, ARAIBUE, A MR, AF &M, ANAZ, —Mik, 5E
48, A= B ER)

Formacion de palabras

Formacion de palabras por derivacion. — consolidacién, ampliaciéon y matices
especiales de los prefijos (7, &5, #], %, /15, &F, 3, W), sufijos (1, 11, JL, %,
%, 1t, 1, 3k, I5, &, %) e interfijos (1% y )

Formacion de palabras por composicion de dos lexemas. — consolidacién,
ampliacion, y matices especiales (/Ni, W[5, 431, BRLL, "2 HE, JFJJ, THUK, K
/W, By, A4, RAT, B 3))

Formacion de palabras por composicion de tres o mds lexemas — consolidacién,

ampliacion y matices especiales (AR %, HAHLZE, B-8B4:, FAmal

Formacion de palabras por parasintesis. — consolidacién, ampliacidn y matices
especiales (/Ni S, Tl Ak, ¥ELF)

Nominalizacién: a través de sufijos (ZLfX1t) o por recategorizacion (FX /2| T.
1F)

Formacién de palabras por acortamiento (acronimia: At K->k, AR
FS>NE, LR AMNEE RTS8

Transliteracion de siglas, tanto de uso frecuente como mas especifico,
provenientes del inglés especialmente (HSK->;X&/K &1, RPC>H14E A B4k
FIIE], SIDA- L 9%, TOFEL>FE4E, ONUSEX & [, ONG>FEBUF4H 48, OTAN->
LR PELEEA L9418, DVD, VCD->S2AEAL)

Transliteracion de palabras extranjeras, tanto de uso frecuente como mas
especifico (Coca Cola=>F] [ A]%K, McDonald’s>Z 4%, Kentucky—> & {E%E,
pizza-> [EEETH, motocicleta>EEFLZE)

Significado

Campos asociativos de los temas trabajados 1: [E|ZZ(H[E, B XA, =, BR
=, LOAIRY, Bats, A, #61E, JEVAOR, Frindg, FIEE, BN, R Z T, SEvu A, &
R, FHAELENE, BrIhifl, FlE v, T H L, EEVERE, ), DAEA, M., ...),
IRIE(RAK, B, S, VEIR, A, #%F, 481, I8, HEX, ﬁ@? ?‘H@, N1E,
s, FLEE, R 1), KRB, @%?&, oA, IR, B/, T, A, A, B
o, BB, PN, R G, AR, BB R A, ?éﬁ)?.ﬁ(wi)g, 4R17, BP
Jm, NWETE, P)E, MR, BEERE, 2555, YEAE, 1E)E, 7J<5'|'%)—§ JAJE, IREE)E, 8
i, BBIE......), HIREL, e, IR, BT, &1, B2k, o, Melk, 21, BB, 5
8, 00T, LA, R, B8, Fih, B, B, Ol 8, ﬂ?, Jili, IE, 5, IR, PR S,
D, DG, JEe.......), etc.

Campos asociativos de los temas trabajados 2: 355 (& EkK, INEK, T5EK, mI/RK
BR, FEK, PEEK, VKER, BT ER, 2L EK, 25, 165, VBT, 1RVK, TRVK, B L, KA

%, BA, B, (IER, BEEBER.), s LE (RFE, KE, i, ik
Z, HHLZE, Wi d, NILRE, Mk, BE, —3E, BITE, BItE, F&, #



i), NPETERS (SCEE, TR&R, IR, Shin), t, BB, R, 2B, FE, R,
FERE, BRAT, BR0H, R, 5K, IR, KA, AR TORM, T, [EH, ek, 2D, 5%
A, &2, IMeE, 8 BIE, Eh, /N, KT, et

e Palabras de significado abierto (14, %, +, %) y sustituciéon por las
correspondientes precisas en el contexto (4, ¥4, lff, i, f5H, ke, BH,
ZoR, FRak)

e Palabras sindnimas o de significado préximo (FF/ X/t /&, KFE/ AN, ./
teE, LR /AR, 52/ 52T I M5E, —RIL/ BA—mJL ) 22— KL, iS /g / i
[T, R AR AR, 8 BB R R SRR W
[T, BB/ 4=/ RILL/ AT/ RIRE /A, S/ B, TR /R /R /PR, S/
A5, 48 /048, 2GS, W/ RICE, AT / P2 i, SRS &/ BT R), B
[ KR [ —E, I /IR /B4 35 A /1R, R R RE Y HA, 5T /15
B/ A5, 2 /&, L3/ IE)

e Consolidacién y ampliacion de los hiperénimos e hipénimos (E>%, 1 F>7K
R, B>, BBLE>TE>HE)

e Palabras anténimas usuales (N[Al/ZM A1, RI/FEIR, SCER/TE &, 3/, TT
H/PRST, A B/ )

e Polisemiay doble sentido. Desambiguacién por el contexto (&, W H., B>k
&/ E )

e Palabras préximas en pronunciacién con diferentes significados, que suelen
producir dificultad (4 /%%/5/2%, +UU/VUA-, #A% /48 5R)

e Consolidacion y ampliacidén del reconocimiento de los rasgos Iéxicos y definicidn
de palabras (JLR, RES>TEE, AX>FFo>EEME, -S> ->8EE
IR, AASEESLRNEE, BESEIE->REE, 1> )L 71
JLF, IVEOL=> LRI L)L 221, RER > 888, SME X SO —> BB BRI SLE,
SRS ESIBIBREEE, [ERS>EESETNES, [HR->B1E->F 11
8588, Sfih-> 2 JLEY L, SN > 2 LY 2 L)

e Ampliacidn del reconocimiento y distincion de l|éxico de registro formal e
informal/coloquial (2 - i, I - F7R)

e Ampliacion del reconocimiento de los recursos del lenguaje: metaforas y
construcciones de sentido figurado frecuentes en la lengua ({7] 1)

e Profundizacién en los falsos amigos y en los casos de interferencias léxicas con
la lengua materna u otras segundas lenguas: £ 222 1% en vez de B A% 1E

Fonologia y ortografia
Recursos fonicos

e Consolidacién y refuerzo del reconocimiento y produccién de los fonemas
vocdlicos y consondnticos

e Insistencia en los fonemas que presentan mayor dificultad: b/p, d/t, g/k, n/ng,
i/a/x, zh/ch/sh, z/c/s



e Insistencia en la transcripcion de los fonemas anteriores

® Reconocimiento de las variantes mas sobresalientes de realizacion de los
fonemas

® Reconocimiento de la relajacién articulatoria en lenguaje familiar y coloquial

® Diptongosy triptongos

e Estructura de la silaba y separacion sildbica: “(cons.) vocal (nasal: alveolar y
velar)”

e Ventajas e inconvenientes de un sistema fonoldgico y silabico de tanta

simplicidad

Acento enfatico
Entonacién: refuerzo de los patrones caracteristicos y estudio de otros
especiales. Combinacidon de los distintos grupos fénicos que componen la
oracién

e Entonaciones especiales en las oraciones interrogativas, exclamativas y adjetivas
o de relativo

e Entonaciones especiales en las oraciones con algin elemento topicalizado,
focalizado o enfatizado

® Refuerzo y ampliacién de la entonacidon para las funciones comunicativas

trabajadas

e Patrones melddicos especificos de ciertas estructuras sintacticas: anteposiciéon
de los complementos (dos posibilidades: 7Ef //HF1R% N o 7E# EHIR%
N), anteposicién del verbo al sujeto, divisién de unidades en subordinadas,
entonacidn en clausulas explicativas y parentéticas

e Ampliacion de secuencias sencillas con entonacién caracteristica: refranes y
poemas sencillos

e Insistencia en los tonos: reconocimiento y produccién. Cambios tonales en —,
€, \, &, 1%, 4f

e Variaciones morfofonoldgicas (un mismo caracter cambia de tono segun
desempefie una u otra categoria gramatical: 15, =-> Ny V)

e Insistencia en las palabras con la misma silaba, pero diferente tono (5, &, 14,
58, 53, A9, WiE; 3K, 2, B 5B, 04, 0, L 12, i, 18, 18)

e Refuerzoyampliacién de los caracteres homadfonos, pero no homaografos (misma
pronunciacién y mismo tono, pero distinta escritura: ba->, J\, J&, &; mo->
K, IR, 5=, &)

e Ritmo. Insistencia en la tendencia al ritmo binario y a las palabras bisilabas del

chino mandarin (%, 4%, Z+%). Repercusiones en la sintaxis, en el léxico y
en el lenguaje literario.

Grafia y ortografia

e Consolidacién y ampliacion de abreviaturas (AL K> AbK, AR ESAE,
AL AERE K> AEA)

e Consolidacion y ampliacidn de siglas provenientes de otros idiomas (sobre todo



del inglés: HSK->XIB/K B 1R, SIDA> %9, TOFEL>FEHE, ONUSEXAE,
ONG->IEEUTLR LR, OTANS> AL K VEFEALILHLN. (Ver Formacion de Palabras)
Consolidacidn y refuerzo del orden de los trazos. Alteraciones segun la posicidn
Ortografia cuidada del vocabulario de uso: nimero de trazos, orden y proporcion
de las partes

Reconocimiento y uso de 1500 caracteres

Puntuacién: usos del punto y aparte, punto y seguido, dos puntos, puntoy coma,
coma, coma enumerativa, comillas y subrayado



